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DO NOT wash the charging box.

INSTRUCTIONS

SouL’

Join #SOULNATION

u @Soulelectronics

DO NOT leave the product near candles, cooking burers and open flames.
DO NOT disassemble the product in any way to avoid electric shock
Only charge the battery in accordance to the instructions provided by the company.

CAUTION
RISK OF EXPLOSION INCREASES IF BATTERY IS REPLAGED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE USED BATTERIES AGCORDING TO THE INSTRUGTIONS.

DO NOT DISCARD THE USED BATTERIES ALONG WITH HOUSEHOLD WASTE.
DISPOSAL OF BATTERY SHOULD COMPLY WITH LOCAL ENVIRONMENTAL REGULATIONS.

Please follow us on our social media platforms for news and updates !

Soul Electronics n Soul Electronics

Playtime : Up to 5 hours x 4
(Up to 20 hours On-The-Go )
(Varies by volume and content )
Standby time : Up to 80 hours
Charging Box : 410mAh
Recharge Earphones : 3 Times for each charge
from charging box
Dimensions
4OW x 34H x 40D (mm) Charging Box,
24W x 14H x 20D (mm) Earphone
Weight : 26 Charging Box
4g Each Earphones

www.soulelectronics.com/support

NE PAS exposer le produit  des températures extrémement levées ou basses.
NE PAS laisser le produit prés de bougies, de gaziniéres et de flammes nues.

NE PAS démonter le produit en aucune maniére pour éviter tout choc électrique.
Ne charger la batterie que conformément aux instructions fournies par la société,

ATTENTION
LES RISQUES D'EXPLOSION AUGMENTENT S| LA BATTERIE EST REMPLACEE
PAR UN TYPE
DE BATTERIE NE CONVENANT PAS.

INSTRUCTIONS .

NE PAS JETER LES BATTERIES USAGEES AVEC LES ORDURES MENAGERES.
L'ELIMINATION DES BATTERIES DOIT RESPECTER LES

REGLEMENTATIONS LOCALES SUR L'ENVIRONNEMENT.

A WARNUNG

KEINEN Alkonol, Farbverdiinner, Reinigungsmittel, Shampoo oder andere
LBsungsmittel zim Reinigen verwenden

Die Ohrhérer NIGHT vorsatzlich in Wasser tauchen

Die Ohrhérer NIGHT zum Schwimmen tragen

Die Ohrhérer NIGHT in der Waschmaschine waschen

Das Produkt KEINEN extrem hohen oder niedrigen Temperaturen aussetzen
Das Produkt NIGHT in der Nahe von Kerzen, Kochherden und offenen Flammen

Das Produkt NICHT i irgendeiner Weise zerlsgen, um einen Stromsotiag zu
eiden

VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR ERHOHT SICH, WENN DER AKKU DURCH EINEN
NIGHT GEEIGNETEN TYP ERSETZT WIRD,

ALTE AKKUS DEN ANLEITUNGEN GEMASS ENTSORGEN.

ANLEITUNGEN

ALTE AKKUS NICHT MIT DEM HAUSHALTSMULLE ENTSORGEN

DIE ENTSORGUNG VON AKKUS S

EINHALTUNG MIT DEN REGIONALEN UMWELTGESETZEN ERFOLGEN.

selon e volume et lo contenu)
Temps d'attente : Jusqu'a 80 heures

Goffet De Charge : 410mAh

Recharge des écouteurs: 3 fois pour chague charge a partir du
coifit 6 charge

Dimensions:

40 L x 34 Hx 40 P (mm) Coffret De Charge

24 Lx 14 Hx 17 P (mm) Ecouteurs

oids:
269 Coffret De Charge, 4g Chaque écouteur

Blustooth Version : V5.0
Profi: A2DP, AVRCP, HSP und HFP.

Ubertragung 10 Meter (33 Fuf)

Ladezei (volle Ladung) : ca. 2 Stunde

Spielzeit : bis zu 5 Stunden x 4 (bis zu 20 Stunden unterwegs)
(Abhéngig von der Lautstarkeeinstellung und Wiedergabeinhaten)
Standby-Laufzeit : bis zu 80 Stunden

Ladebehalter : 410 mAn

Onvhorer aufiaden : 3-mlfir jede Ladung vom Ladsbenéiter
MaBe:

40 B x 34 Hx 40 T (mm) Ladebenalter,

248 14 Hx 17 T [mm) Ohthirer

260 Ladebehéiter, 49 jeder Ohrhtirer

NO exponga el producto a temperaturas extremadamente altas o bajas.

NO deje el producto cerca de las velas, los quemadores o las llamas.

NO desarme el producto en modo algino a fin de evitar descargas eléctricas
La bateria solo debe cargarse siguiendo las instrucciones suministradas por la
cOmpania.

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA ES REEMPLAZADA

POR OTRA DEL TIPO INCORRECTO,

DESECHE LAS BATERIAS USADAS SIGUIENDO LAS INSTRUCCIONES.

INSTRUCCIONES

NO DESECHE LAS BATERIAS USADAS CON EL RESTO DE LA BASURA DOMESTICA.
LA ELIMINACION DE LAS BATERIAS DEBE CUMPLIR CON LAS NORMAS
MEDIOAMBIENTALES LOCALES.
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‘aynwoycTpoiicTaam K. He pastupars, He 6pocaTs, He AonyckaTs
nonagarus enarv. HE norpyxaiiTe Haywhikw nod soay, HE ucnonbayiire
HaYWHWKW BO BPeMs nnasanws, HE MOWTe HayWHVKW B CTUPANbHO/
MaLmHe. [IUTensHOR NPOCAYILIMBAHYE Ha BLICOKOW TPOMKOCTH
OKasbiBaET BPEAHOE BMAHME HA CRyX. He 1CnonbayiiTe HaywHiKi N
espel Ha npn
NPOE3Kelh HACTH 1 NPU NIOBIX APYTYX AGTHCTBAX, TPEByIoLIAX
KOHUEHTPALWN BHAMAHWA. He UCIONb3yiiTe 1 He XpaHWTe YCTPOWCTBO B
MECTaX C BICOKO/i KOHUGHTPAUVIER NN WM 39PO3ONbHIX BELLECTS.
MaeraiiTe KoHTaKTa PasbeMoB Ha KOpyce YCTOVCTEA G MPOBOASAILIMMA
MaTepuanamy, TaKIMM KaK XMAKOGTH, Nbiflb, METanNM4eckas nyapa u
KapaHaawHsle rpucbeny. Menkve AeTan MOryT nonacTk B AbixatenbHsie
YTV AETEI UK KUBOTHLIX. [lETH MOTYT NONL30BATLCS! YCTPOACTEOM
TOMEKO N0 MPUCMOTPOM BIPOCIIBIX.

Autonomia en modo de espera : Hasta 80 horas
Caia De Carga : 410 mAn

Recarga de auriculares : 3 veces por cada carga de la caja de carga
Dimensiones:

Gaja De Carga: 40an. x 34al. x 40pr. mm,

Auriculares: 24an. x 14al. x 20pr. m

Peso : Caja De Carga 269 ; cada auricular 4g

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

Bepons Bluetooth - 5.0

MNopnepusaemsie npochwrin — A2DP, AVRCP, HSP u HFP
PaGounii paauyc — 10 METPOB (Ha OTKPLITOM NPOCTPaHCTEE)
Bpewmn 3apAaKN — NPUMEPHO 2 Yaca

Bpensi paGoTbi — npuMepHo 5 4aca (A0 20 4acos Ha Xoay) (sasuoT o
YPOBHS FPOMKOCTH M BOCNPOM3BOLUMBIX ainos)

Bpewms 8 pexume oxuaaHws — Ao 80 yacos

Keiic 4t 3apaakn — 410 MAY, TTUI NOMUMEPHLI aKKYMYTISTOp
Pasmepi Keiica Ans 3apsak — 40 X 34 x 40 mm

Pasmepbi HayWHHKOB — 24 X 14 X 20 MM

Bec keiica AnA 3apakm — 26 ©

Bec HayLIHAKOB — 4  (KaX(biit M3 HaYLLHWKOB)

NPUCOEAVHANTECH K #SOULNATION
ToXanyicra, CrienuTe 3a Hami B COUMANHBIX
Meaua-nnaTchopMax ANA NONYSEHs HOBOCTEH 1 OGHOBMEHMT
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ST-XX QSG Design
Size : 90mm x 60mm
Fold : 450mm x 60mm
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